
Hard and paperback 
books, telephone books

Libros de tapa blanda y dura, 

directorios telefónicos

Paper food boxes        
(without liners) 

Cajas de comida de papel (sin 

recubrimiento interior)

———––——–  NO ——–——–—–

—–—––––——  Yes  –  Sí —–—––––—— 

Recycle
Recicla

NO ceramics, glassware, light bulbs, mirrors, windows
NO food or food contaminated paper
NO garbage or liquids
NO hazardous or toxic products or product containers
NO juice pouches (foil lined)
NO paper towels, paper napkins, or paper plates
NO plastic bags or plastic utensils
NO small caps or lids
NO Styrofoam (polystyrene)
NO waxed or plastic coated cardboard 

NO cerámica, cristalería, focos (bombillas), espejos y ventanas
NO comida o papel contaminado con comida 
NO basura o líquidos
NO productos peligrosos o tóxicos o envases de productos
NO bolsas de jugo forradas con aluminio 
NO toallas de papel, o servilletas de papel, o platos de papel  
NO bolsas de plástico o cubiertos de plástico 
NO tapas o tapones pequeños
NO poliestireno
NO cajas de cartón cubiertas con plástico o cera

Shredded paper              
(securely tied in 

clear plastic bags)
Papel triturado 

(propiamente amarrado en 

bolsas de plástico 

transparente)

Milk, juice, and 
broth cartons, 

paper cups
Cajas de cartόn de 

leche, jugo, y 

consomé, vasos         

de papel

Plastic bottles, cups, jugs, pots, 
food containers, clamshells, trays, 

pill bottles (no prescription vials/bottles) 
Botellas de plástico, vasos, jarras, ollas, envases para 

comida, recipientes desechable de plástico para 

alimentos, charolas / bandejas, frascos de pastillas            

(sin receta médica)

Items must be empty and clean (no food)
Los recipientes deben estar vacíos y limpios (sin alimentos)

Large lids – 3 inches or more
Tapas grandes – de más de tres pulgadas

Glass bottles and jars
Botellas y frascos de vidrio

Tin and aluminum cans
Latas de estaño y aluminio

Paper
Papel

Cardboard 
(flatten)

Cartón                    

(Aplanado)


